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Sam Copeland er forfatter, noe som har kommet som litt av et sjokk på ham. Han er fra Manchester og bor nå i London Sam Copeland er forfatter, noe som har kommet som litt av et sjokk på ham. Han er fra Manchester og bor nå i London sammen med to stinkende katter, tre stinkende barn og en relativt velduftende kone. Sam jobber også med utbeining av dinosaurer, det vil at si han tar ut skjelettet fra dinosaurer og gir dem til museer. Når museene er ferdige med skjelettene, setter han dem tilbake på plass, til dinosaurenes store lettelse. Charlie blir en T-Rex er hans andre bok. Til tross for trusler fra advokater nekter han å slutte å skrive.
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Til kona mi Lynne, som alltid holder ut med meg.

Til barna mine Caoimhe, Conor og Sadie, som får

meg til alltid å holde ut med dem.


Gyldendal Forlag

Sehestedsgate 4

Oslo

Kjære leser,

Du husker kanskje at på slutten av den forrige «boka», CHARLIE BLIR EN KYLLING, rådet vi deg til aldri mer å lese noe av den såkalte forfatteren Sam Copeland. Vi advarte om at han var en notorisk løgner og en temmelig talentløs forfatter.

Men her er vi altså likevel.

Til tross for vår strenge advarsel har du den nye boka hans i hånda. Du har til og med begynt å lese i den. Prøv ikke å nekte. Du leser denne setningen. Og denne. Hvorfor slutter du ikke? SLUTT Å LESE NÅ.

Du leser fortsatt, ikke sant?

Hvorfor nekter du å høre på en så klar advarsel? Kanskje du er den typen person som stikker hånda inn i en flamme for å se om det virkelig er varmt, eller plukker opp en kaninbæsj og putter den i munnen og begynner å tygge fordi du synes den ser ut som en rosin, selv om noen AKKURAT har sagt: «Ikke putt den i munnen; det er en kaninbæsj.» Det kunne være en forklaring.

Greit, la oss nok en gang prøve å være så tydelige som mulig: Denne neste «boka» er virkelig ikke noe bedre enn den første. Den er heller verre. Mye verre. Men som vi altså har sett, så hører du ikke på advarsler.

Du husker kanskje også at vi lovet at vi aldri mer skulle utgi en bok av Sam Copeland. Dessverre har vi fått beskjed av veldig mange advokater om at vi er lovpålagt å utgi denne. Det betyr at loven sier at vi MÅ. Du MÅTTE ikke lese denne boka. Du valgte det. Du har ikke noen unnskyldning.

Hvis du tilfeldigvis er i en bokhandel eller et bibliotek og står med denne boka i hånda, legg den fra deg og trekk unna. Vi vil sterkt oppfordre til å velge noe mer oppbyggelig og lærerikt isteden.

Vi håper du hater å lese denne boka like mye som vi hatet å utgi den.

Ærbødigst,

Forleggeren
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KAPITTEL 1

Charlie McGuffin ble holdt under oppsikt.

En ond skygge holdt øye med ham. Ventet.

Noe – eller noen – lusket etter ham gjennom gangene på skolen. En mørk, truende skikkelse, usynlig og umulig å avsløre –

«Hei, Dylan, jeg vet at det er du som følger etter meg. Jeg ser deg der borte,» sa Charlie og satte hendene i hofta. «Kan du holde opp? Det ser bare rart ut. Seriøst, Dylan, kom fram fra den søylen.»

Dylan kom fram fra søylen.

«Og ta av deg den teite hatten,» la Charlie til.

Dylan tok av seg den teite hatten, en slapp sommerhatt som han hadde lånt av mora si.

«Og solbrillene. Ta av dem også.»

Dylan tok av seg solbrillene.

«Og slutt å følge etter meg, vær så snill.»

Dylan tok et skritt fram og blåste opp brystkassa. «Du kan prøve å gjemme deg, McGuffin, men du slipper ikke unna. Slipper. Ikke. Unna.» Et smil gled som en snegle over ansiktet til Dylan. «Jeg er skyggen din. Den mørke halvdelen. Uansett hvor du går, så er jeg der. Årvåken. Klar til å slå ned som en … som en … frosk.»

«En frosk? Frosker slår ikke ned.»

«Jo, det gjør de. De slår ned på fluer. Og du er min flue. Fanget i mitt nett.»

«Et … froskenett?» sa Charlie litt forvirret.

«Du tror du er så smart, du, McGuffin, hæ? Men det er du ikke. De latterlige små vennene dine synes kanskje at du er et geni …»

«Det er jeg ikke så sikker på. Jeg vil heller tro at Flora synes jeg er det totalt motsatte. Det sa hun faktisk til meg i går: ‘Charlie, du er i grunnen det totalt motsatte av et geni.’»

«Nok!» Dylan løftet hånda. «Du skal bare vite at jeg kommer til å fange deg.» Dylan åpnet hånda. Han hadde en fyrstikkeske i den. Han ristet på den. Den var tom. «Jeg skal vente til du forvandler deg til et dyr. Og så skal jeg fange deg. Og da kommer du ikke til å le. Og hvis du gjør det, er det ingen som hører deg. Siden du er fanget i en fyrstikkeske. Et fyrstikkeskefengsel.»

Dylan lo for seg selv og begynte å gå, fortsatt med en manisk latter, og Charlie ble stående igjen alene i den tomme gangen.

Charlie kunne ikke noe for det – Dylan gikk ham på nervene. Han kjente stressnivået begynne å stige, små ilinger av strøm gjennom kroppen. Det var det første tegnet på at Charlie holdt på å forvandle seg. Han lukket øynene og pustet dypt noen ganger, konsentrerte seg om pusten. Så åpnet han øynene.
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«Hei, Dylan!» ropte Charlie til den lille skikkelsen i enden av gangen. «Dylan, jeg tror jeg forvandler meg! Skynd deg!»

Dylan snudde seg og begynte å løpe tilbake så fort han kunne.

«Skynd deg, Dylan, det skjer!»

Dylan spurtet så fort han kunne. Pesende nådde han bort til Charlie.

«Å, sorry,» sa Charlie. «Falsk alarm.»

Dylan glodde på Charlie. «HVA?»

«Beklager, altså,» sa Charlie og gliste. «Jeg kunne sverget på at jeg kjente den følelsen. Ja ja, det er uforutsigbare greier, denne forvandlingen. Bedre lykke neste gang. Bare at det ikke blir noen neste gang. Du kaster bort tiden. Jeg har funnet ut hvordan jeg kan kontrollere det, skjønner du, så jeg kan garantere ett hundre prosent sikkert at det ikke blir noe mer Charlie forvandler seg til noe som helst.»

Charlie blunket til Dylan, og med en manisk latter begynte han å gå, så Dylan ble stående igjen alene i den tomme gangen.
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MELDING FRA FORFATTEREN

Hvis du ikke har lest den første boka i denne serien, Charlie blir en kylling, så er du sikkert temmelig forvirret akkurat nå.

Synd for deg.

Du skulle ha kjøpt bok nummer 1.

Du kommer valsende inn her og tenker: Å, jeg trenger ikke å lese den første boka. Jeg er veldig smart, og jeg finner sikkert ut hva som foregår, underveis.

Ja vel, hvem er smart nå? Du aner ikke hva som foregår, hva? Du vet ikke hvem Charlie er, eller hvem Dylan er, eller hvorfor Dylan prøver å fange Charlie i en fyrstikkeske. Det eneste jeg kan si, er: Lykke til med resten av boka, dustehue.
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MELDING FRA FORFATTEREN II

Forlaget har opplyst meg om at jeg ikke har lov til å omtale de «ærede leserne» som «dustehuer». Derfor har de sagt at jeg må be om unnskyldning til dere. Så herved:

Jeg er veldig, veldig lei for det.1

Jeg håper dere er fornøyd.2

De har dessuten sagt at jeg må gi dere et raskt resymé av hva som skjer i bok nummer 1. Så for dem av dere som er for late til å gå på biblioteket, vær så god:

Charlie McGuffin forvandler seg stadig til dyr. Han oppdager, med hjelp av vennene Flora, Mohsen og

Wogan, at han forvandler seg når han er stressa eller lei seg. Sammen finner de ut at han kan kontrollere det (nesten) hvis han slapper av og prøver å være glad. Og Charlies erkefiende, Dylan, som du akkurat har møtt, så Charlie forvandle seg og ble temmelig ko-ko. Han ble i bunn og grunn til en superskurk som er fast bestemt på å avsløre Charlies hemmelighet for hele verden.
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Greit, nå vet du det, skal vi fortsette med historien? Bra.

1 Jeg er ikke det. Jeg løy. Dustehuer.

2 Jeg gjør ikke det.
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